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Teaching Russian in Italy and Europe. Today
16™-17" February 2026

University of Verona
Polo Santa Marta, Via Cantarane, 24

Conference Programme

9:00-9:30

9:30-9:45

9:45-11:15

11:15-11:45

11:45-13:15

13:15-14:00

Monday, 16™ February

Room SMT.03

Registration

Opening remarks and institutional greetings

Challenges in teaching Russian and Slavic studies in contemporary Europe

Chair: Victoriya Trubnikova

Bartosz Osiewicz | MpenogaBaHme pyccKoro a3blka Kak MHOCTpaHHoro B Monblue -

HEeCKOJIbKO 3amMeYvaHuni

Bianca Sadowska | OupakTuka uctopun Poccum B ycnoBusax CoBpeMeHHbIX
reononnTMYECKUX HanpsXXeHUI: NoNibCKas NepcneKkTUBa B 06LeeBponencKOM KOHTeKCTe

Jacopo Saturno | Dal russo alle altre lingue slave attraverso I'intercomprensione

Coffee break

Parallel sessions
Room SMT.03

Teaching Russian verbal prefixes
Chair: Marco Magnani

Diana Lyadskaya | OcobeHHocTU ycBOGHUS
NPUCTaBOYHbIX I1arofloB B PYCCKOM A3blKe
KaK MHOCTPaHHOM

Olesia Kobylskaia | L'insegnamento dei
prefissi verbali russi e dei modi di azione
verbale nell'RKI: approccio cognitivo

Francesca Volpi | Migliorare I'acquisizione
dei prefissi verbali russi in apprendenti
universitari italofoni: una proposta
didattica di approccio cognitivista

Lunch

Room SMT.07

Teaching phonetics, syntax, and lexicon
Chair: Daniele Artoni

Zhanna Tsulimova & Pavel Duryagin |
MHCTpyMeHTbl BU3yanusaumm MHTOHauuu
pycckoro obuero Bonpoca B
UTanos3blYHOM ayauTopuu

Kuralay Bukharbayeva |
JIMHrBOoKynbTYpOnOrmyeckas
COCTaBNfAOLWas B NPaKTMKe NnpenogasaHus
PYCCKOro f3blka KaK MHOCTPaHHOTO B
BEHrepCcKown ayautopum

Olga Kobzeva | La didattica del linguaggio
giuridico russo
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14:00-15:00 Parallel sessions
Room SMT.03 Room SMT.07
Assessment and certification Textbooks and teaching resources
Chair: Tania Triberio Chair: Linda Torresin
Stefania Cochetti & Swetlana Mengel | Giorgia Pomarolli & Victoriya Trubnikova |
«TeKCT 3a TEKCTOM): O HOBON MeToauKe Il curriculum nascosto nei manuali di russo
NOArOTOBKM K 3K3aMeHY NO PyCCKOMY LS: un'analisi critica delle rappresentazioni
A3bIKY KaK MHOCTPaHHOMY identitarie nei manuali in uso in Italia
Dennis Tark | «TekcT 3a TeKcTom»: Ha nyTM  Ruzanna Sargsyan & Erika Avakova |
OT yyebHMKa K obLieeBponeickomy Peanusauus npuHuunos
cepTUdUKaTy No PYCCKOMY A3bIKY andodepeHuMpoBaHHOro obyyveHus B
LIKONbHbIX y4ebHuKax no PKU B
Pecny6nuke ApmeHus
15:00-16:00 Teaching Russian verbs of motion Artificial Intelligence and digital tools
Chair: Laila Paracchini Chair: Giorgia Pomarolli
Filippo Bazzocchi | Verso una padronanza  Daniele Franzoni & Natalia Osis |
(quasi) automatizzata dei verbi di moto Dalla "scatola nera" alla "casa di vetro":
russi: i benefici di un approccio orientato L'architettura RAG come strumento di
all'interpretazione didattica critica e multilingue (Il caso
Federico Piccolo & Sofia Simakova | studio "Il Teatro")
Strategie di apprendimento dei verbi di Maryia Pinchuk | MccnepoBatue
movimento nel PKW: indagine su studenti ucnonb3osanus MM npenogasatensmm
italofoni universitari PKWM B UTanbHCKUX
obueobpasoBaTebHbIX WKONAX U
HOCUTENAMM A3blKa B YHUBEPCUTETCKOM
cpepe
16:00-16:30 Coffee break
16:30-17:00 Poster and workshop session
Maria Belinskaya & Natalia Popova Rogova | PasButne HaBbIKOB MEXXKYNbTYPHOIO
B3aMMOAENCTBUS U MEXKYNbTYPHON KOMMYHUKaLMM KaK MPUHUMI OpraHM3aumnm
CoBpeMeHHoro y4yebHnka PKU
Natalia Guseva | L'Intelligenza Artificiale come ambiente cognitivo e attore epistemico
nella didattica del russo
Marco Magnani & Tania Triberio | Moanexauliee vs cybbekT: ambiguita teoriche e criteri
di definizione tra tradizione e linguistica moderna
Sofia Simakova | Infografiche a lezione di lingua russa: dalla creazione all'uso per
arricchire I'apprendimento
Linda Torresin | Materiali e pratiche per I'insegnamento del russo LS: un'indagine sui
Percorsi Formativi AE24 e sulla didattica scolastica
17:00-18:00 Room SMT.03
ROUND TABLE - Rethinking the Russian L2 curriculum: conflict discourses around
Russian after 2022
Kapitolina Fedorova (chair and first speaker), Vera Zvereva, Filippo Bazzocchi,
Ekaterina Popova, Natalia TSuikina, Ilenia Del Popolo Marchitto
20:00 Social dinner at Risforante Vecio Macello

Via Macello 8, Verona
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9:00-10:00

10:00-10:30

10:30-11:30

11:30-12:30

12:30-13:15

13:15-14:45

14:45-15:15

Tuesday 17™ February

Room SMT.03

Daniele Artoni | The PRIN2022 project "SyllaRus — A teaching syllabus for the
Russian language: reception, testing and extension"

Coffee break

Teaching Russian language and culture in Italy today

Chair: Valentina Noseda

Gisella Langé | Come potenziare lo studio della lingua e cultura russa nei curricoli

scolastici?

Adalgisa Mingati | Le parole chiave come strumento per insegnare la cultura

russa agli studenti principianti

ROUND TABLE - Chi & lo studente di russo oggi? Ritratto linguistico-
cognitivo e psicologico tra identitd, emozioni e nuove sfide didattiche (RiDRU

group)

Linda Torresin (chair), Simona Berardi, Daniela Bonciani, Claudio Macagno, Elisa
Moroni, Laila Paracchini, Raffaella Romagnoli

Lunch

Parallel sessions

Room SMT.03
Corpus-based approaches
Chair: Diana Lyadskaya

Oxana Bejenari, Claudio Macagno &
Tatsiana Maiko | Corpora

di apprendenti per la ricerca
sull'acquisizione e la didattica del russo

Viktoriia Gorbaneva | Approccio
guidato dai dati e traduzione
interculturale: Analisi del discorso
culinario russo in italiano tramite
corpora

Nicoletta Cabassi, Polina Guelfreikh &
Ksenia Kuznetsova | OT dopmbl K
ynoTpebneHuto: KopnycHble cTpaTerum
obyueHns NpuvacTmsam u
heenpuyacTUam B UTaNbSHCKOM
YHUBepcurteTe

Coffee break

Room SMT.07
Text and Discourse
Chair: Claudia Criveller

Marina di Filippo & Roberta Salvatore |
Il testo letterario nella didattica del
russo: riflessioni teoriche ed
esperienze pratiche

Vladimir Arifulin | «/lerko nu cerogHs
6bITb YeNoBeKOM»: paboTa Hap
nuTepaTypHbIM TEKCTOM Ha
NPaKTUUYECKUX 3aHATUAX NO PYCCKOMY
A3bIKY KaK MHocTpaHHOMY (Ha npumepe
nosectn 6patbeB CTpyraukux « TpyaHo
6bITb 6oromn)

Rimma Urkhanova | TekcT Ha ypoke u
KOMMYHUKaTUBHAsA rpaMMaTmhKa: K
nocTaHOBKe Npo6aeMmbl
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15:15-15:45 Poster and workshop session

Luca Cortesi | Insegnare letteratura russa nelle scuole superiori: un caso studio
per esplorare criticita strutturali e percezioni degli studenti

Anna Khachatryan | MepeBoa Kak MeTof 06yUeHNsi PYCCKOMY A3bIKY

Claudio Macagno | Tra pensiero e calcolo: come sviluppare la consapevolezza
traduttiva degli apprendenti nella didattica della traduzione RU-IT mediata
dall'intelligenza artificiale

Tatiana Ostakhova | "Dalla A alla 9": una proposta didattica per insegnare
I'alfabeto russo

Sofya Yunusova | Russophone Literature for the Development of Intercultural
Competence in Russian Foreign Language Education

15:45-17:15 Room SMT.03
Corpus-based approaches (RiDRU group) (Room SMT.03)
Chair: Jacopo Saturno

Valentina Noseda | Dai corpora ai materiali didattici: una risorsa corpus-based
per l'insegnamento del russo L2

Valentina Noseda, Marco Magnani, Laila Paracchini & Diana Lyadskaya |
Insegnare prefissazione e suffissazione verbale in lingua russa attraverso I'uso
dei corpora

Elisa Moroni & Tania Triberio | Insegnare le strutture impersonali della lingua
russa attraverso i corpora

17:15-17:30  Closing remarks



